
无障碍发展研究院

清华大学无障碍发展研究院，定位于国家新型特色智库与交叉学科创新平台。在 2016

年 4月 23日清华大学 105周年校庆之际，由中国残疾人联合会委托清华大学批建成立，

获工信部、住建部、民政部、老龄委等国家部委的支持。

The Institute for Accessibility Development (ADI), Tsinghua University,

was founded on April 23rd, 2016, when was the 105th Anniversary of

Tsinghua University. It is a school-level transdisciplinary research

institution built with the approval of Tsinghua University and managed by

the Center of Tsinghua Think Tanks. It is supported by the China Disabled

Persons’ Federation (CDPF) in conjunction with related state ministries

and commissions, such as Ministry of Industry and Information

Technology, Ministry of Housing and Urban-Rural Development, Ministry

of Civil Affairs, and National Council on Aging.研究院由清华大学建筑学院发

起，联合美术学院、计算机科学与技术系、机械工程系、社会科学学院、未来实验室共

建，依托于清华大学智库中心管理。

Itstands out as a national new featured think tank and acts as an accessible

technology innovation platform. Its jointly-built units within Tsinghua

University include the School of Architecture, Academy of Arts & Design,

Department of Mechanical Engineering, Department of Computer Science

and Technology, and School of Social Sciences.

平台特色 Characteristics

研究院围绕着包括残障者、老年人在内的一切行动和感知不便的群体跨学科开展研究工

作，涉及公共政策、标准规范、环境设计、技术创新、人才培养、社会协同等方面，通

过相关研究和成果转化，为促进其平等参与和发展创造更加有利的环境，推动无障碍的

包容性社会发展。

The Institute for Accessibility Development, Tsinghua University, is

positioned as an accessible technology innovation platform and a new

featured think tank for inclusive society; and features a User-centered

trans-disciplinary development model. Users refer to those who are



impaired in terms of actions and perception, including people with

disabilities, elders, children, and people with temporary mobility

impairments. Interdisciplinary research involves public policy, law,

design, technology, products, education, etc. In terms of research

and application, it serves the huge social development needs in the

future, and reshapes and enhances our living environment and

quality of life.

发展方向Goals

政策咨询与智库研究：以国家重大战略、关键领域和社会重大需求为导向，系统开展中

国国情下特定人群的生存状态、需求、矛盾的研究，深度探索相关解决方案中的科学问

题与科学规律，为全面建设社会主义现代化国家提供重要支撑。

Policy Consultation and Research: guided by national major strategies, key

fields, and social needs, we systematically conduct research on user needs

for vulnerable groups, deeply discover scientific laws, and provide

important support for the comprehensive construction of a modern

socialist country.

技术创新与标准制定：发挥清华学科交叉优势，搭建通用无障碍的跨学科研究框架，促

进建筑、工业设计、机械制造、信息交互、康复、社会学等领域的交叉创新研究，推动

相关技术标准的制定，更好满足全社会的无障碍需求和可持续发展。

Technological Innovation and Standardization: utilize the interdisciplinary

advantages, establish an accessible research framework, boost innovation

in the fields of architecture, industrial design, mechanical manufacturing,

information exchange, rehabilitation, and sociology, developing technical

standards, and meet access needs and sustainable development goals for all

the people in society.学科建设与教育实践：充分凝聚专家智慧力量，积极开展教育

实践并总结经验，探索交叉学科特点和规律，构建平等多元发展的价值体系，科学规划

与推动学科发展，为中国式现代化高质量发展输送高层次专业人才。



Discipline Construction and Educational Practice: fully pool the wisdom

of experts, actively carry out educational practices, build a value system of

equality, inclusion and diversity, scientifically plan and promote the

development of disciplines, and train top talents for the high-quality

development of Chinese path to modernization.

社会协同与理念传播：与国家机关、企事业单位、群团组织等机构和个人协同合作，通

过会议论坛、教育培训、公益活动等方式，面向社会公众积极传播科技向善、多元包容

的价值体系和技术创新理念，构建人文共同体，凝聚发展新动力。Social Integration

and Ideas Spreading: collaborate with government, institutions,

organizations, and individuals to actively spread the ideas of inclusion and

diversity, technology for good, and technological innovation through

meetings, forums, training, and public welfare activities, and build a

humanistic community.

机构荣誉 Awards

荣

获 “全国助残先进集体 ”National Award of Excellence for Organizations

Helping Persons with Disabilities



2019年 5月 16日，“第六次全国自强模范暨助残先进表彰大会”在人民大会堂举行。

研究院在会上获国务院残工委授予“全国助残先进集体”称号。这是我国高校首次获得此

项荣誉。

On May 16, 2019, the 6th conference of National Award of Excellence for

Organizations Helping Persons with Disabilities took place in Beijing. This

was the first time for Chinese universities to win the award.

荣 获 “ 康 复 国 际 杰 出 贡 献 奖 ”RI Centennial Award for Outstanding

Contributions

2023年 5月 21日，康复国际（RI）百年庆典颁奖典礼在国家会议中心举行。研究院

在会上荣获杰出贡献奖。该奖项是奖励全球 100名为康复事业做出贡献的杰出代表。

On May 21, 2023, RI Centennial Celebration Award Ceremony took place

in National Convention Center. The Institute for Accessibility

Development, Tsinghua University, was entitled RI Centennial Award for

Outstanding Contributions. A total of 100 winners had be selected around

the world.


